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Von Stocko freigegebene Leiter:
wire sizes approved by STOCKO:

0,5 - 0,75 mm?

FCO-DOMO NF (RAST 5] Schneidklemmgehduse fir Leiterplatten - Innenverrastung
FCO-DOMO NF (RAST 5) 1DC-housing for PCB - inside locking
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Identifikator: / identification:

MFVY_9590-007_B_KF 3

Blatt: / page:

=

A

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abart

simplified representalion
of possible variation

Posilionierung erste Kommer

outside code variant before first
Rasthoken
PCB locking
Codiersteg
solid wall
3 2 i
B\\\\A

chamber

//////Fostonerung letzte Kommer

outside code variant after last

chamber

Beispiel Artikelbezeichnung :
Example part description

MEVY. 9590-02-XYZZ-W00-CCC-MMM-NN

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung
Missing dimensions and noles
see separale customer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

T Farbmarkierung / colour marking

Beschriftungscode / labeling code
Materialcode / material code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Abart der Innenkontur

variant of inside contour
Positionierung letzte Kammer

outside code variant after last chamber
Positionierung erste Kammer

side wall coding befare first chamber
Polzahl / no. of pales

Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artikelbezeichnung
alpha part of the part description

Anzahl der

Bestickung / loading

Artikelbezeichnung

Pos, letzte Kammer A
outside code variant

_ Codierstege zwischen den Kammern

Pos. erste Kammer
outside code variant

Abart Innenkontur siehe

,vv,

Artikelbezeichnung Kontakte Gehduserohl ing solid wall betueen chambers variant of inside contour see
! ] A last chamber _ Rasthaken zwischen den Kammern first chamber ;
part deScr\pT\on %w?é;&f 911 pingfiﬁug%?m W92$7%0 PCB mﬁé%5$&§encmmmrs MHQ%&%C MH9€?*%2 VBFpGEKUﬂgSCOd@ / pock\ng code
2 1 v k t/ kagi 8 k / k
MFVV 9590-02-FEO1-WO0-CCC-MMM-NN| 2 WIW[MH 9590-002-FE01-CCC E Lo F 01 n . AR 7T
MP Mogazinpaket / mogozine parcel WN 50.260
2 1 : :
MFVV_9590-02-FE02-WO0-CCC-MMM-NN] 2 WWWH 9590-002-FE02-0CC]  E ] F 02 Ko [ Wogozngrobverpockng / Iorge mogazive porc 520
7 1 SWe
MFVV 9590-02-FF01-WO0-CGC-MMM-NN| 2 WIW|MH 9590-002-FF01-CCC F Lo F 01 W
s . — Kontaktcode / contact code
E?EZ,§?1; N Stromstdrke Sth\itzbrfi#e Leiterquerschnitt Kontakt Artikel-Nr
= ampere slot widt wire section contact part no.
SO - oo 21 -
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0ol o 7 1 - - - -
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—2=5 T Materialinformation siehe Kundenzeichnung labeling code according
25=3 materiol dato see cuslomer drowing to the customer
E?S?Z;;;? — Leergehduse / housing: MH 9590-... Code-Nr.|[siehe WN Farbe
- .5 o code no.| see WN tolour
S 2o PABG-GF25 hne
»c5 o 2 Code-Nr. Farbe Beschriftun
E,%E;i code no. colour 000 without !
Cioc e 77 8 Zinkgeld labeling
>0 o zinc yellow Standard
cere — 31 altroso Pk [WN30.73 standard
antique pink
lichtbloy _ _
77 512 light blue %JN
. £ 518 firkisblou Forbmarkierung siehe
.- — ”ﬁﬁ;mTw colour marking see
c Z= 605 moos green WN 3063
2 =z 7 1 701 silbergrau Code-Nr. Farbe
DGR silver grey code no. colour
= notur ohne
e 21 960 nature 00 without
B “
= > =
21
Verteiler
S 7
Empftinger
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SDH
SOW 71 L Materiol WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.22]U0013643
3 IMaterial WN 14.0632.01 entfernt 07.07.21{U0013643
L Index Anderung / modification Do fum Nome
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http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



